O
> EINGRID

Euroopan markkinasaannot

Markkinatoimikunta 20.5.2010
Juha Kekkonen



&FINGRID

\

Markkinasaantojen valmistelu kaynnistynyt (3. paketti)

» Terminologia ja vastuuorganisaatio
oframework guideline: puiteohje (ERGEG/ACER)
eguideline: suuntaviiva (Komissio)
snetwork code: verkkosaantdo (ENTSO-E)

*Puiteohje tekeilla kapasiteetin allokointiin + siirtorajoitusten hallintaan
(AHAG)

Lisaksi valmisteilla markkinatiedon lapinakyvyyden suuntaviivat



EU:n markkinasaantoprojektit

Kehittavat eteenpéain 2009 hyvaksyttya markkinoiden tavoitemallia
(MIDP/PCG)

Tukevat ERGEGIn puiteohjeen valmistelua kapasiteetin allokointiin ja
siirtorajoitusten hallintaan

Valmistavat tieta vastaaville verkkosaannoille

Projektit

Day-Ahead & Governance
Intraday Trade
Capacity Calculation
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Multi-
CapCalc ID DA/ GOV
St?kEhOIder (chaired b?r ENTSO-E) (chaired by ENTSO-E)
Project Groups _ .

(chaired by EC)
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1 Day-ahead Governance

» Tavoitteena porssien hintalaskennan integrointi (price coupling) ja
erityisesti hallintomallin luominen eri osapuolten rooleille ja tehtaville

 Kiperimpia kysymyksia pdrssien juridinen asema, porssien ja TSOiden
keskinaiset roolit ja suhteet
 2-tasoinen malli hahmottumassa (ks. kuva)
* yleisraamit EUn sdaddannosta (asetus ja verkkosaannot)
e sopimusjarjestely TSOiden ja porssien valille
(palvelutoimittajamalli)
» Asetus ehka vuonna 2012 (ks. kuva)
 Luoteis-Eurooppa (NWE) kaytanndssa pilottihankkena
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Two-Tier Governance Structure for DA Market Coupling

Oerational Tier (minimum compliance requirements)

11.4.2010/MS
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Legally binding

European day'ahead I guidelines and codes

market coupling

Preparation of other legally
binding guidelines and codes

Preparation of the
governance guideline

Preparation of the
operational arrangement

Design and setup of
the single algorth

Go-live dates of regional
market coupling projects

[ Design phase
[ Setup phase
[ Rules and agreements

| |
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| . o
Sep 10 Nov 10 Mar 11 2011 2011 thi'gi;g%;:]ms‘?‘l’qvglrekgﬁ::e
CV\IEw CWE-Nordic l\iVE’? CWE-Mibel? coupling established
2010 2011 2012 2013

Timeline for European day-ahead market

coupling governance

MS/24.4.2010
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2 Intraday cross-border platform

» Tavoitteena alusta jossa kapasiteettimoduli ja tarjouskirjamoduli.
Kommukoivat keskenaan, vain relevantit tarjoukset nakyvissa

* Avoimia peruskysymyksia
 pdrssikauppa vai myos OTC
* blokkitarjouksien kasittely
* tuleeko kapasiteetille hinta

» Hallintomallista kiistaa. TSOiden mielesta ainoa vaihtoehto sama 2-
portainen kuin day-ahead-mallissa (edelld). Porssit erimielisia.

 Luoteis-Eurooppa pilottihankkeena
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Malli rajakaupan intraday-alustalle

>Local Order Local Order <
Book Area A Book Area B

 Capaciy Management mode
S

TSOA TSOB
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Intraday-kaytantojen kirjavuus tanaan

=3 4. Continuous frading platform (with block bids)
2. Impkcil (market coupling/Sphtting) auctions
s} 3. Explicitauctions
— 4., Promatl
=l 5§, FCFS allocation of capacily obligations
6. Nointraday allocation method in place
we====> 7. Notcongested interconnection
—) 8. Other

AHAG Intraday Trade project members

National ID Market
(" A PxaoTCD Market
(" B. PXIDMarket
( c. orciDmarket
(" D. NoD Market
@ E. Noinfo available yet

(*) Disclaimer: The above graph represents a snapshot of the current situattion with regard to Intraday as known by
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Luoteis-Euroopan (NWE) pilottihanke

Borders TODAY Bilateral Enduring
Initiatives Solution
B - NL Elia pro rata allocation
5-FR
RTE pro rata allocation Management
FR -> DE Module
&
DE -> FR : Shared Order Book
DE - NL DBS Capacity Mechanism
DBS Capacity Platform Platform
DE - A, CH
DE -> DK

NORDIC Full-functional XBID model

Target Model

* subject to regulatory approval and also final decision by the concerned TSOs

10
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3 Capacity Calculation

» Taustalla markkinatoimijoiden epaily ettd TSOt eivat maksimol
markkinoille annettavaa siirtokapasiteettia. Tassa osin peraa:

« Parempi alueellinen koordinointi voisi pienentaa
varmuusmarginaalien tarvetta

e TSOiden toiminta voisi myads olla lapindkyvampaa
 Projekti kehittaa

* yhteisia periaatteita

o tietovarastoa ja mallia

» TSOiden koordinaatiota

o lapinakyvyytta
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Capacity Calculation Project: Approach

Social Welfare

2%

Capacit :

c Ip II'Z Security of Market
alculation suppl efficienc

Project — =

_—4

Market Requirements

Coordination Information integration for effectiveness

facilitate

Develop Improve Explain Input for Develop CC Design rules Ensure Prepare CCP'S
common target & FWGL & principles & for CGM & trans- implement

views model discuss NC methods coord. CC parency ation 0] bjeCtiveS

translate into

| | CCP’s
Deliverable 1 Deliverable 7 Deliverables
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Markkinatiedon lapinakyvyys

» Valmistellaan suoraan EU:n komiteaan meneva suuntaviivaesitys (ei
puiteohjetta eika verkkosaantoa)

« ERGEG valmistelee yhdessa ENTSO-E:n kanssa
» Koskee fyysista dataa (fundamental data)

 Kattaisi suunnilleen ERGEGIn alueellisten raporttien (etenkin NERI)
vaatimukset julkaistavista tiedoista

* Pohjoismaissa jo lahes toteutettu
« ENTSOn platformi voi saada roolia (entsoe.net)
* ERGEG/ENTSOnN seminaari 1.6 Brysselissa
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